Company /Foundation: Viberg LTD.

Account No, resp. name of the domiciliary company: Coniracting partner / Vertragspartner
von NTS:
Viberg LTD. Oleg Zhevago

Pushkinska Str. 21, apt. 26

Kiev, Ukraine

Verification of the Beneficial Owner's Identity
Bestiiticung der Identitiit des wirtschaftlich Berechtigten

The undersigned hereby declares:
Die unterzeichnete Person erklart:
{mark with a cross where appropriate)
(Bitte zuireffendes ankreuzen)

that the contracting pariner is the beneficial owner of the assets concerned
M dass der Vertragspartner der wirtschaftlich Begtinstigte am Vermagen ist

T that the beneficial owner of the assets concerned is:
[0 dass der wirtschaftlich Begiinstigte die folgende Person ist:

Fult name (or firm) Address/Domicile, Country Date of birth  Nationality
Voller Name (Firma) Adresse/Domizil, Land Geb. Dat, Nationalitat

If a bank account/securities deposit is to be opened for the domiciliary company, the contracting
pariner understands and agrees that the beneficial owner's identity will be disclosed to the financial
establishment. Der Kunde erkldrt sich damit einverstanden, dass seine ldentfitit Banken,
Treuhadndern und Trustees mitgeteilt wird,

This form is a document defined in Art. 110 para. 4 of the Swiss Penal Code. Willfully providing false
information when completing this form may thus resuit in the penalties set out in Article 251 of the
Swiss Penal Code (document forgery; up to five years' imprisonment or a fine). Dieses Dokument ist
eine Urkunde gem. Art. 110 Abs. 4 des schweizerischen Strafgesetzbuches. Das vorsitzliche
falsche Ausfiillen dieses Formulares ist strafbar (Art. 251 Schweizerisches Strafgesetzbuch;
Urkundenfalschung; Strafandrohung bis zu fiinf Jahre Zuchthaus oder Gefangnis).

Place and date Signature
Crt und Datum Unterschrift
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